
1911 SEAR SPRING - ED BROWN SEAR SPRING

Long Lasting Durability

Assures positive sear engagement and helps prevent disconnector failure.
High-quality, tempered spring features extra length on the center leg that allows
precise tuning of the disconnector.

Attributes

Name: ED BROWN SEAR SPRING
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087045822
Mfr. No.: 822
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 800732822006

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung für 1911 SEAR
SPRING ED BROWN SEAR SPRING

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Feuergewehrs zu verbessern, indem es eine positive
SearVerbindung sichert und ein Versagen des Disconnectors verhindert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Feuergewehr entladen ist, bevor du Teile installierst oder handhabst.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuergewehrs vertraut bist, bevor du die Sear Spring
verwendest.
Versuche nicht, die Sear Spring in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende geeignete Werkzeuge und Schutzausrüstung beim Installieren der Sear Spring.
Arbeite immer in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.
Wenn du dir über die Installation oder Verwendung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Gunsmith.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass das Feuergewehr vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Zangen und Schutzbrille.

Installationsschritte

Entferne die Griffplatten des Feuergewehrs, um auf die internen Komponenten zuzugreifen.
Lokalisieren die vorhandene Sear Spring und entferne sie vorsichtig.
Installiere die 1911 SEAR SPRING, indem du sie korrekt im vorgesehenen Bereich positionierst.
Stelle sicher, dass das mittlere Bein der Feder richtig ausgerichtet ist, um eine präzise Abstimmung des
Disconnectors zu ermöglichen.
Befestige die Griffplatten wieder sicher.

Nutzungsrichtlinien

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung des Feuergewehrs durch, um die ordnungsgemäße
Funktion sicherzustellen.
Pflege regelmäßig das Feuergewehr und überprüfe die Sear Spring auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Wenn du auf irgendwelche Fehlfunktionen stößt, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Gunsmith.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Verwende stattdessen dafür vorgesehene Recycling
oder Sondermüllentsorgungsstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING konsultiere bitte die offizielle
Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam für weitere Unterstützung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Genieße die verbesserte Leistung und
Zuverlässigkeit deines Feuergewehrs mit der 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.
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Consumer Safety Instruction Guide for 1911 SEAR
SPRING ED BROWN SEAR SPRING

Introduction
Thank you for choosing the 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING. This product is designed to enhance
the performance of your firearm by ensuring positive sear engagement and preventing disconnector failure. Please
read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling any parts.
Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the sear spring.
Do not attempt to modify or alter the sear spring in any way.
Use appropriate tools and safety equipment when installing the sear spring.
Always work in a welllit and clean environment to prevent accidents.
If you are unsure about installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: screwdrivers, pliers, and safety glasses.

Installation Steps

Remove the grip panels of the firearm to access the internal components.
Locate the existing sear spring and carefully remove it.
Install the 1911 SEAR SPRING by positioning it correctly in the designated area.
Ensure that the center leg of the spring is properly aligned for precise tuning of the disconnector.
Reattach the grip panels securely.

Usage Guidelines

After installation, conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
Regularly maintain the firearm and inspect the sear spring for any signs of wear or damage.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, use designated recycling or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING, please consult the
manufacturer's official website or contact their support team for further assistance.



Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy the enhanced performance and
reliability of your firearm with the 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RESORTE
DE SEAR 1911 ED BROWN

Introducción
Gracias por elegir el RESORTE DE SEAR 1911 ED BROWN. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu arma de fuego al asegurar un acoplamiento positivo del sear y prevenir fallos del disconnector. Por
favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular cualquier parte.
Usa el producto solo como se indica y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o daños antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de conocer el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el resorte de sear.
No intentes modificar o alterar el resorte de sear de ninguna manera.
Usa herramientas y equipo de seguridad apropiados al instalar el resorte de sear.
Siempre trabaja en un ambiente bien iluminado y limpio para prevenir accidentes.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias: destornilladores, alicates y gafas de seguridad.

Pasos de Instalación

Retira los paneles de agarre del arma de fuego para acceder a los componentes internos.
Localiza el resorte de sear existente y retíralo con cuidado.
Instala el RESORTE DE SEAR 1911 posicionándolo correctamente en el área designada.
Asegúrate de que la pata central del resorte esté alineada correctamente para un ajuste preciso del
disconnector.
Vuelve a colocar los paneles de agarre de forma segura.

Directrices de Uso

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento del arma de fuego para asegurar
su operación correcta.
Mantén regularmente el arma de fuego e inspecciona el resorte de sear en busca de signos de
desgaste o daño.
Si experimentas alguna falla, deja de usarla de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje
designadas o de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RESORTE DE SEAR 1911 ED BROWN, consulta el sitio web
oficial del fabricante o contacta a su equipo de soporte para obtener más asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. Disfruta del rendimiento mejorado y la
fiabilidad de tu arma de fuego con el RESORTE DE SEAR 1911 ED BROWN.
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Guide de Sécurité pour le 1911 SEAR SPRING ED
BROWN SEAR SPRING

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre arme à feu en assurant un engagement positif du sear et en prévenant les pannes du
disconnector. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute
sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler des pièces.
Utilisez le produit uniquement comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'être familiarisé avec le fonctionnement de votre arme à feu avant d'utiliser le sear spring.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le sear spring de quelque manière que ce soit.
Utilisez des outils appropriés et un équipement de sécurité lors de l'installation du sear spring.
Travaillez toujours dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation ou de l'utilisation, demandez l'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, pinces et lunettes de sécurité.

Étapes d'Installation

Retirez les panneaux de prise de l'arme à feu pour accéder aux composants internes.
Localisez le sear spring existant et retirezle soigneusement.
Installez le 1911 SEAR SPRING en le positionnant correctement dans la zone désignée.
Assurezvous que la jambe centrale du ressort est correctement alignée pour un réglage précis du
disconnector.
Réattachez les panneaux de prise de manière sécurisée.

Directives d'Utilisation

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un
fonctionnement correct.
Entretenez régulièrement l'arme à feu et inspectez le sear spring pour tout signe d'usure ou de
dommage.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout ressort endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Utilisez plutôt des installations de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING, veuillez
consulter le site officiel du fabricant ou contacter leur équipe de support pour une assistance supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité et le respect de ces directives. Profitez des performances améliorées et de la fiabilité de
votre arme à feu avec le 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 SEAR
SPRING ED BROWN SEAR SPRING

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo un adeguato ingaggio del sear e prevenendo il guasto
del disconnettore. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere
come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare qualsiasi parte.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare la molla sear.
Non tentare di modificare o alterare la molla sear in alcun modo.
Utilizza strumenti appropriati e dispositivi di sicurezza durante l'installazione della molla sear.
Lavora sempre in un ambiente ben illuminato e pulito per prevenire incidenti.
Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, richiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciaviti, pinze e occhiali di sicurezza.

Passaggi per l'Installazione

Rimuovi i pannelli della maniglia dell'arma da fuoco per accedere ai componenti interni.
Individua la molla sear esistente e rimuovila con attenzione.
Installa il 1911 SEAR SPRING posizionandolo correttamente nell'area designata.
Assicurati che il braccio centrale della molla sia allineato correttamente per una precisa regolazione del
disconnettore.
Riattacca i pannelli della maniglia in modo sicuro.

Linee Guida per l'Uso

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire un
funzionamento corretto.
Mantieni regolarmente l'arma da fuoco e ispeziona la molla sear per eventuali segni di usura o danni.
Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Invece, utilizza strutture designate per il riciclaggio o lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING, ti
invitiamo a consultare il sito ufficiale del produttore o contattare il loro team di supporto per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida. Goditi le prestazioni e
l'affidabilità migliorate della tua arma da fuoco con il 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkownika 1911
SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy wydajności Twojej broni palnej poprzez zapewnienie pewnego zaangażowania zębatki i zapobieganie
awarii rozłącznika. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie
i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą jakichkolwiek części.
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni palnej przed użyciem sprężyny zębatki.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać sprężyny zębatki w żaden sposób.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu ochronnego podczas instalacji sprężyny zębatki.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i czystym środowisku, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli nie jesteś pewien instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia: wkrętaki, szczypce i okulary ochronne.

Kroki Instalacji

Zdejmij panele chwytowe broni, aby uzyskać dostęp do wewnętrznych komponentów.
Zlokalizuj istniejącą sprężynę zębatki i ostrożnie ją usuń.
Zainstaluj 1911 SEAR SPRING, umieszczając go w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że środkowa noga sprężyny jest prawidłowo wyrównana dla precyzyjnego dostosowania
rozłącznika.
Ponownie zamocuj panele chwytowe w bezpieczny sposób.

Wytyczne dotyczące Użytkowania

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie konserwuj broń i sprawdzaj sprężynę zębatki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadków domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych obiektów
do recyklingu lub utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING,
skonsultuj się z oficjalną stroną internetową producenta lub skontaktuj się z ich zespołem wsparcia w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z tymi wytycznymi. Ciesz się poprawioną
wydajnością i niezawodnością swojej broni palnej z 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet 1911 SEAR SPRING ED
BROWN SEAR SPRING

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRINGin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
aseesi suorituskykyä varmistamalla positiivinen searyhteys ja estämällä disconnectorin vikaantuminen. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen osien asentamista tai käsittelyä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista välittömästi asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että tunnet aseen toiminnan ennen sear springin käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa sear springiä millään tavalla.
Käytä asennuksessa sopivia työkaluja ja suojavarusteita.
Työskentele aina hyvin valaistussa ja puhtaassa ympäristössä onnettomuuksien estämiseksi.
Jos olet epävarma asennuksesta tai käytöstä, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisselit, pihdit ja suojalasit.

Asennusvaiheet

Poista aseen kahvakuoret päästäksesi sisäosiin.
Etsi olemassa oleva sear spring ja poista se varovasti.
Asenna 1911 SEAR SPRING asettamalla se oikein määrättyyn paikkaan.
Varmista, että jousen keskijalka on oikein kohdistettu disconnectorin tarkan säätämisen
varmistamiseksi.
Kiinnitä kahvakuoret takaisin tiiviisti.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Huolla asetta säännöllisesti ja tarkista sear spring kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet jouset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana. Käytä sen sijaan määrättyjä kierrätys tai vaarallisten
jätteiden hävittämiseen tarkoitettuja tiloja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRINGistä, tutustu
valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän tukitiimiinsä saadaksesi lisäapua.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat näitä ohjeita. Nauti parannetusta suorituskyvystä ja luotettavuudesta
aseesi kanssa 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRINGin avulla.
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Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide för 1911 SEAR
SPRING ED BROWN SEAR SPRING

Introduktion
Tack för att du valt 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan hos ditt vapen genom att säkerställa positiv searengagemang och förhindra disconnectorfel. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar några delar.
Använd produkten endast enligt avsedd användning och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för slitage eller skador innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är bekant med driften av ditt vapen innan du använder searfjädern.
Försök inte att modifiera eller ändra searfjädern på något sätt.
Använd lämpliga verktyg och säkerhetsutrustning vid installation av searfjädern.
Arbeta alltid i en väl upplyst och ren miljö för att förhindra olyckor.
Om du är osäker på installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg: skruvmejslar, tänger och skyddsglasögon.

Installationssteg

Ta bort greppanelerna på vapnet för att få tillgång till de interna komponenterna.
Lokalisera den befintliga searfjädern och ta försiktigt bort den.
Installera 1911 SEAR SPRING genom att positionera den korrekt i det avsedda området.
Se till att fjädrens mittben är ordentligt justerat för exakt justering av disconnector.
Återmontera greppanelerna säkert.

Användningsriktlinjer

Efter installationen, genomför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa korrekt drift.
Underhåll regelbundet vapnet och inspektera searfjädern för tecken på slitage eller skador.
Om du upplever några funktionsstörningar, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Använd istället särskilda återvinnings eller farligt
avfallshanteringsanläggningar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING, vänligen
konsultera tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras supportteam för vidare hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av den förbättrade prestandan och tillförlitligheten
hos ditt vapen med 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.



1.  

2.  

3.  

Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů k 1911 SEAR
SPRING ED BROWN SEAR SPRING

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil výkon vaší zbraně tím, že zajišťuje pozitivní zapojení sear a pomáhá předcházet selhání disconnectoru. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku pro bezpečnostní pokyny, abyste pochopili, jak produkt
bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo manipulovat s jakýmikoli díly.
Používejte produkt pouze tak, jak je zamýšleno, a v souladu s pokyny výrobce.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození před použitím.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že znáte obsluhu vaší zbraně před použitím sear spring.
Nepokoušejte se jakkoli modifikovat nebo upravit sear spring.
Používejte vhodné nástroje a ochranné vybavení při instalaci sear spring.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a čistém prostředí, abyste předešli nehodám.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje: šroubováky, kleště a ochranné brýle.

Kroky instalace

Odstraňte grip panely zbraně, abyste získali přístup k vnitřním komponentům.
Najděte stávající sear spring a opatrně jej odstraňte.
Nainstalujte 1911 SEAR SPRING tak, že jej správně umístíte do vyhrazené oblasti.
Ujistěte se, že je střední noha pružiny správně zarovnána pro přesné ladění disconnectoru.
Znovu pevně připevněte grip panely.

Pokyny pro použití

Po instalaci proveďte kontrolu funkce zbraně, abyste zajistili správnou funkci.
Pravidelně udržujte zbraň a kontrolujte sear spring na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného
zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované pružiny v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho použijte určené zařízení pro recyklaci nebo
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING se prosím obraťte na
oficiální webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich tým podpory pro další pomoc.



Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování těchto pokynů. Užijte si zvýšený výkon a spolehlivost vaší
zbraně s 1911 SEAR SPRING ED BROWN SEAR SPRING.


